HATA

tants) ; nt. or (du Hataka) ; a. (f. -1-) en or ;
-maya- -i- a. id.

hatakeca- -ana- m. forme de Civa(-Hara) ;
hatakegvara- id.

hata- (1 HA-) a. v. abandonné.

hatavya- a. v. qu’il faut laisser, délaisser,
surpasser.

hana- nt. laisser aller, cessation.

hani- f. cessation, diminution, déclin ;
dommage, perte, déficit ; non-étre ; infraction
a (ife.).

"kara- ag. qui lese, qui désavantage ; qui
fait disparaitre.

*krt- ag. qui cause un préjudice.

hapita- a. v. privé de (instr.).

hayaka- ag. qui abandonne.

hayana- m. nt. (ifc. {. -1-) an, année.

hayi interj. utilisée dans les Saman.

1 hara- -i- ag. (ord. ifc.) qui porte, emporte,
dérobe ; qui impose des taxes ; qui charme,
ravit ; m. vol, confiscation.

°hiina- m. pl. n. d’'un peuple.

2 hara- m. collier, not. collier de perles.

°mukta- . pl. perles d’un collier.

°yasti- f. collier de perles ; °lata- id. ; n.
d’une femme.

haravali- f. collier de perles.

3 hara- a. relatif au dieu Hara.

1 haraka- -ika- ag. qui prend, emporie,
vole, etc.

2 haraka- m. collier de perles.

hari-kantha- a. qui a une gorge charmante
ou qui a un collier de perles au cou.

harina- a. relatif a la gazelle.

1 harita- a. v. qu’on a fait saisir ; apporté ;
enlevé ; laissé ; surpassé.

2 harita- m. patron, d’'un fils de Vigva-
mitra.

haridra- a. teint de safran, jaune.

haridrumata- m. patron. d’un maitre.

1 harin- ag. qui prend, emporte, dérobe
(gén. ifc.), qui détruit ; qui léve (des impdts) ;
qui ravit, charme.

2 harin- a. qui porte un collier (de perles).

harita- m. (et -ka-) sorte de pigeon jau-
nitre ; n. de personnages, dont un auteur de
Dharmacastra ; pl. n. d'un peuple.
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harda- a. relalif au cceur ; nt. penchant,
amour ; intention.

hardikya- nt.
Krtavarman.

harya- a. v. qu’il faut prendre, emporter,
enlever, vaincre ; charmant ; qui peut étre
soudoyé.

hala- m. n. d’un roi, auteur d'un poéme
prakrit.

hala- {. eau-de-vie, liqueur.

halahala- nt. (m.) = haldhala-.

halika- m. laboureur. '

haleya- m. n. d’un roi.

hava- m. (marques ou gestes de) coquetterie
féminine.

havu interj. utilisée dans les Saman.

hasa- m. rire, ris, gaieté ; fait de rire de ;
plaisanterie ; aspect clair et blanc de tel ohjet
(lune, visage, etc.) ; orgueil ; -ka- faiseur de
plaisanterie.

°kara- ag. qui provoque le rire.

hasana- ag. qui fait rire, comique,

hasin- a. ifc. riant ; qui apparait blanc,
qui resplendit de, orné de.

hastika- nt. troupe d’éléphants.

amitié ; m. patron. de

hastina- a. qui mesure la taille d'un
éléphant.
°pura- nt. = hastind-pura-.

hasya- a. risible, comique ; nt. rire, ris,
éclats de rire ; facétie, chose comique ; -la-
f. -tva- nt. fait d’étre risible.

*kara- °kara- ag. qui fait rire.

°bhava- m. fait d’étre risible.

°marga- m. dérision.

haha- m. n. d’'un Gandharva.

1 HI- hinotli hinvati ; jighaya ; hesyali ;
hiyate ; 1 hita- — metire en mouvement,
lancer, émettre, exciter.

2 hi particule encl. car, en effet ; justement,
donc ; en fait ; qql. explétif. tatha hi par
exemple, na hi nullement.

HIMS- hinasti (pl. himsanti) himsati -te ;
ahimsit ; himsisyali -te ; himsyate himsayati ;
himsita- himsitum °himsya — causer un dom-
mage matériel, blesser, tuer, détruire ; caus.
id.

himsaka- ag. qui cause un dommage,
nocif, nuisible.



